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L n a r i s e «orejok«»-

.orporodsjoam^ki listi, 

i s k i S i v Nemčiji zgraža 
gStakimi razmerami v 
j^ih državah in se posme-
SdeamerUke afere z Dil-

B katerim e že imela 
sedmih drtav in 

i je cela armada federal-
¡¿ktivov na lovu za njim 

liconeinu. y . . 
„¿ki fašisti se norčujejo tt 
¡¿ke policije in ječarjev ter 
vliajo, da Amerika naj bo 
iho o nacizem terorju v 
iji, dokler ne pomete s svo-

jm^eškim terorizmom, ki 
ioričen po vsem svetu, 
r se tiče pustolovščin ame-
i banditov in gangežev, naj 

ijo nemški naciji svoje ve-
Smesno bi bilo, če <bi re-
lovek trdil drugače. Dej-
e, da v nobeni drugi deželi 
¿1 ni tako obsežnih in pre-
, gangeškrh organizacij, 
zločinskih pustolovščin in 
korupcije kakor baš v 

enih državah—in mi smo 
Škrat povedali, zakaj, 
enine vsega zla so v ame-
i gospodarskem individua-
ki se je v zadnjih petde-
letih izvajal do skrajnosti, 
ih ekstremnosti, da je pred 
leti morala ,priti ekonom-

tsplozija. Ta individuali-
i sloni na principu: "Vsak 
;n vse drugo naj vzame 
je v Ameriki produciral 

*sti gangežev: visoke gan-
i vrhu h la Insull etc., ki 
0 in sistematično ropajo 
e in farmarje, in navadne 
le, ki direktno, torej ne-
no, oropajo vsakega, ko-
orejo doseči. . 

je v jedru vsa resnica o 

ikera individualizmu $ za-

iniciativi. Druga resnica* 

da gangeži na dnu ostane-

Bemi svojimi pustolovšči-

oliko časa, dokler ostanejo 

tirani gangeži na vrhu, ki 

postavno in svobodno ro-

pa če se vsa Amerika de-

evetdesetkrat na glavo po-

je razlike med ameriški-

m i a la Dillinger in Hi-

»mi Kangeži v Nemčiji? 

lika je le ta, da Dillinger 

ni izjavil za ameriški na-

to bi Dillinger ali kateri 

•meriški gangež oblekel 

četaše v zlate srajce in si 

1 bandero z znakom zlate-

ga ali plamenečega križa 

W z agitacijo za okupacijo 

«Itona, bi «a Hitlerjeva 

takoj pozdravila s hoza-

In ko bi poglavar zla-

toih gangraev zasedel fe-

« kapitol ter oropal ame-

•elavnke unije za vse pre 

Ue-ko bi pognal v kon-

«Ma taborišča in deloma 

kar bi mu stalo na-

sežgal vse knjige 

, knjižnicah in izvršil 
h i tMevske barbar-

Hitlerjeva Imnda 
1 VRemi nazivi svoje 

' nord'čne civilizacije" . 

£ v*a razlika! 
roparji in morilski 

1 izvršili svojo bar-
Ameriški gange-

* niRo. 

liât 
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SATELJI 
"Trgovci smrti" razkrinkani % 

dveh knjigah, več drugrih pro-

tivojnih knjig je v delu 

New York. — (FP) — Izgle-
da, da bo ameriški književni trg 
v bližnji bodočnosti poplavljen s 
knjigami o "trgovcih smrti" — 
munlcijskih kraljih in j i j ih "čr-
ni internacionali" — kakor je 
bil pred par leti poplavljen s 
knjigami o sovjetski Rusiji. 

Zadnje dni sta izšli prvi dve 
knjigi v dolgi bateriji protivoj-
nih knjig, ki so naznanjene za 
književni trg. "Merchants of 
Death" (Trgovci amrti") izpod 
peresa H. C. Engeforechta in F. 
C. Hanrighena je izšla v založ-
bi Dodd-Mead ($2.50), "Iron, 
Blood and Profits" (Železo, kri 
in prof iti) izpod peresa novinar, 
ja Georga Seldesa pa v založbi 
Harpersa ($2.60). 

Obe knjigi odgrinjata kulise 
mogočnih municljskih kraljev in 
dolarskih patriotov, katerim ni 
nobeno sredstvo prenizkotno in 
nobena intriga preogabna v njih 
igri za profiti. Na "oltarju do-
movine" so pripravljeni žrtvo-
vati vsak narod — za dober de-
nar. Intrigirajo na vseh koncih 
in krajih, v državnih ministr-
stvih in na "razorožitvenih" kon-
ferencah, kupujejo časopisje, 
prižnice in druge kovače "javne-
ga mnenja", kradejo in prodaja-
jo vojne tajnosti ene države 
drugi ter podžigajo narodnja-
štvo in šovinizem. V vseh kapi-
talističnih deželah enako. Glav-
no je profit. 

Avtorja 'Merchants of Ifeftth'. 
pokazujeta, kako si je 20-letni 
John Pierpont Morgan pričel 
graditi bogastvo s kupovanjem 
starih karabink po $3. Iste pu-
ške je prodajal v civilni vojni 
ameriški vladi po $22. Pri stre-
ljanju s temi starimi puškami 
je marsikateri vojak izgubil pr-
ste. Ampak za podjetnega Mor-
gana je bilo to bolj patriotično 
kakor pa iti v armado. Vsaj bolj 
dobičkonosno je bilo. 

S prodajanjem starih kara-
bink in drugega vojnega materi-

Cleveland je brez 
gasolina, stavka 

popolna 
Župan naročil policiji, naj odpre 

eno .gasolinako postajo sa 
zdravnike, ambulance in jUvll-
ske truke 

Cleveland, 0 „ 25. apr.—Delav-
ci gasolinskih postaj in razva-
ževalci gasolina, ki so zastavka-
li zadnji pondeljek, so zaprli sle-
herno gasolinsko postajo v okra-
ju Cuyahoga (Cleveland). V sre-
do je bilo že akutno pomanjka-. 
nje gasolina. Ce ne pride do na~ 
gle poravnave stavke, bo v enem 
dnevu paraliziran ves avtnl pro-
met. 

V sredo je župan Davis naro-

čil policiji, naj odpre eno gaso-

linsko postajo, kjer bodo lahko 

dobili gasolin zdravniki, ambu-

lance in razvaževalcl mleka ter 

živeža. Več zdravnikov je bilo 

včeraj ob gasolin, ko so bili na 

poti k bolnikom. Gasolina je 

zmanjkalo tudi mnogim drugim 

avtoistom in so morali oataviti 

svoje avte ali truke na cesti. 

Edina gasolinska postaja, ki 

je v torek dobila gasolina, je na 

mestnem letališču. Gasolin je le 

za poštna letala. 

Stavkarji so dobili popolno 

kontrolo nad situacijo, ko so za-

prli tudi neodvisne gasolinake 

postaje. Zaprtih je vseh 2216 
postaj v okraju, 

Stavkovni položaj v drugih 

industrijah je nespremenjen. Na 

stavki je zdaj okrog ena četrti 

na vseh industrijskih delavcev v 

Clevelandu z izgledi, da se stav-

ka razširi tudi na druge obrate 

predno bo končan teden in da bo 

v stavkovnem gibanju okrog e 

na tretjina industrijskih delav-

cev. 

R a e i j s k a p r o p a g a n d a 

p r a d l e g i e l a t n r o 

Civil Libertles unija naatopila 
proti zakonskemu osnutku, ki 
je navidezno naperjen proti 
nacijem 

Trenton, N. J . — (FP) — Niž-
ja zbornica državne legislature 
je sprejela predlog, ki postav-

lja nacijsko propagando izven 

ala je J. p7 Morgan<L ustvarilW1*?"*- f 0 i s tJav i C i v 1 1 Liberties 

1,1 «Plenili pastiraki 
katoliAkega škofa 

Ï l ï apr. - Katoliški 
^ V n u h,- je pritoftil na 

J ? ? * * da j* "»MM 
; * * "J-WV pastirski list, 

* v " j ^ v e m 

i h *U, S k o f Protestira in 

m * krlitev konkordata, 

k J k ^ Hitlerjem 

podlago za razvoj mogočne Mor 

ganove hiše. Ker je v patrioti-

zmu videl denar, je organiziral 

tudi Navy League, ki skrbi, da 

ae ameriška bojna mornarica 

razvija v najmočnejšo (in naj-

dražjo) bojno brodovje. Člani te 

lige so kralji železa in municije 

in armadni štab. 

"Iron, Blood and Profits" raz 
galja intrige "črne Internationa-
le", "ki kontrolira velik del sve-
tovnega časopisja". Razgalja 
poteze, s katerimi so vojni pro-
fitarji zavlekli svetovno vojno 
za dve leti, razbili razorožitvene 
konference oziroma so jih pogna-
li na čeri, trgovali z municijo 
med vojno ter pomagali Hitlerju 
na sedlo Nemčije. 

Tema knjigama slede druge, 
ker založniki pač slutijo, da bo 
dober trg — in tudi denar. V 
dirki so s pripravami za novo 
vojno, ki Je že vidna na obzoru. 
Prav vsled teh razkrinkan j "tr-
govcev smrti" igra ne bo tako 
lahka kakor je bila zadnjič, ker 
bo veliko več oseb poučenih o in-
trigah municijskih kraljev. 

Antivojnemu sentimentu se 
je odzval tudi senat, ki Je zad-
nje dni sprejel Nyejevo reaolu 
cijo za preiskavo njih obrti, in-
trig in manipulacij. Kako teme-

odvis-

•Mm, , h* , M a r | ) M a 

W r i à k a \lada 
'* art-r a ^ 

unije, ki se je obrnila do vseh 

državnih senatorjev, katere ur-

gira, naj pred uvaževanjem 

predloga zaslišijo njene zastop-

nike, bi ta zakon udaril tudi 

druge skupine, celo antifašiste, 

pravi unija za civilne svobodšči-

ne. 

"Po nejasnih določbah tega 

osnutka bi bila lahko prosekuti-

rana vsaka skupina, ki bi kriti-

zirala drugo skupino; prav tako 

vsaka politična grupa ali posa-

meznik, ki bi s svojo propagan-

do vzplamtel strasti, kar Je bi-

stvo vsake kontroverze. 

"Ce ta ali sličen osnutek po-

stane zakon, bo v rokah sleher-

nega prosekutorja lahko postal 

sredstvo za največjo tiranijo. 

Celo žrtve nacijev, katere naj bi 

zakon navidezno protektirai, bi 

biJe lahko prosekutirane radi 

vzplamtevanja političnih stra-

sti." 

INFLACIJA PRI-
NESLA NIŽJI 

I STANDARD 
Blagovni promet v trgovinah je 

pod "novim dealom" nižji ko 
prej 

New York. — (FP) — Trgo-
vine z modnim blagom in dru-
gimi manufakturnimi izdelki so 
imele v devetih izmed trinajstih 
"newdealskih" mesecih manjši 
blagovni promet ko v zadnjem 
ktu Hooverjeve administracije. 
Slično je tudi s trgovino z živili. 

Statistiko o blagovnem pro-
metu v departmentnih, poštno 
prometnih ter varietnih trgovi-
nah za zadnjih par let je obja-
vil Mednarodni statistični biro, 
70 Fifth Ave., New York, ki je 
pod vodstvom A. W. Zelomeka. 
Statistiko zbira za velepodjetja 
in veletrgovine. 

Indeksna številka o blagovnem 
prometu v teh trgovinah za zad-
njih par let je sledeča: V zad-
njem letu Hooverjeve admini-
stracije je promet znašal 1207.9 
pointov, v prvem letu Roosevel-
tove administracije pa 1158.2 
pointov ali skoraj eno triindvaj-
«etinko manj. Denarni promet 
j« bil višji radi višjih cen, ne 
pa fizični. 
< Do majhnega izboljšanja je 

prišlo le zadnje poletje, ko je bil 
v maju, juniju, juliju in avgu-
stu blagovni promet par odstot-
kov višji ko v istem času leta 
1032. Vsi drugi meseci Roosevel-
tove administracije pa izkazu-
jejo manjšo trgovino ko v zad-
njem letu "hooverizma". 

Za poletno izboljšanje je bilo 
seveda odgovorno dejstvo, da je 
industrija in trgovina oživela 
valed napovedanega "new dea-
la", katerega važen del je infla 
cija. In inflacija (zvišanje cen 
brez sorasmernega zvišanja kup-
ne sile) je odgovorna za fizični 
padec trgovine in konsekventno 
znižanje življenjskega standar-
da. 

O padcu prometa v živilski in-
dustriji je pred par tedni poro-
čal vladni bi roj za domačo in tu-
jezemsko trgovino. Zelomekovo 
poročilo le izpopolnjuje gospo-
darsko sliko, ki v svoji celotno-
sti pokazuje znižanje življenj-
skega standarda za več odstot-
kov, odkar imamo "new deal". 

To ne pomeni, da so izgledi za 
biznis slabši ko so biJi ob zatonu 
Hooverjeve administracije. Ši-
roke ljudske mase so bile sicer 
primorane nategniti svoje paso-
ve radi padca kupne sile. Zdi se 
pa, da no to storile z veseljem 
in podzavestno, ker jim je seda-
nja administracija vrnila upanje 
v — boljše čase. Ozdravila jih je 
pesimizma. 

Bolj konkretno je izboljšanje 
bizniških izgledov, predvsem iz-
gledov za profite. Kljub temu, 
da trgovine na splošno delajo 
manj biznisa, prodajo muqj bla-
ga. je trgovina danes bolj do-
bičkonosna ko ob zatonu Hoo-
verjeve adminiatracije. Posebno 
veletrgovine in večje industrij-
ske korporacije poročajo, da so 

NRA spet kapitulirala 
pred nagnati industrij 

Johnson izjavil, da je "nemogočo" zvišati mezde za deset 
odstotkov. Skrajšanje delovnika tudi pojde po vodi. 
"Ni tako lahko kot sem mislil", je rekel Johnson. Cilj 
NRA bo zdaj "življenjska mezda", ki nič ne pomeni 

Š p a n s k a v l a d a pa4N* l kri-

z a f r e p u b l i k i r a s t e 

Pritisk na predsednika, da tudi 
on realgnira. Odločilen kon-
flikt med reakcijo in levltarjl 

Madrid, 26. apr.—Španska vla-
da pod vodstvom Alejandra Ler-
rouxa je včeraj podala ostavko v 
konfliktu s predsednikom Akalo 
Zamoro. S tem je .politična kriza 
Španije — največja, odkar je 
Španija republika — dosegla vr-
hunec. 

Spor med predsednikom in 
vlado je prišel vsled amnestljske 
nuredbe, kl j jo je sprejela «bor-
nica v sporazumu z vlado in ka-
teri se je predsednik protivil. 
Amnestija se tiče 9000 monar-
histov, največjih reakcionarjev 
in nasprotnikov republike, ki so 
bili v zaporu že tri leta, odkar 
je bil strmoglavljen kralj Alfon-
zo. Predsednik Zamora je podpi-
sal amneatijsko naredbo v torek 
in bila je veljavna takoj t re-
zultatom, da so bili monarhlstl 
izpuščeni iz zaporov. Obenem je 
pa Zamora objavil v uradnem li-
stu svoj protest proti tej na-
rodbi in s tom je izzval konflikt 
z vlado in večino zbornice. 

Reakcionarjl zdaj zahtevajo, j J J V M j ™ " 0 

da mora tudi Zamora podati o-
stavko, toda Zamora se ne ime-
ni za to zahtevo in konferlra t 
raznimi političnimi voditelji gle-
de organiziranja novo vlade. 
Drugačna vlada od prejšnje je v 
današnjih razmerah nemogoča 
in skoro gotovo se l.erroux IK>-
novno vrne na krmilo s svojo na-
zadnjaško koalicijo. 

Predno je vlada resignirala, Je 
razglasila 'alarmantno atanje' po 
vsej republiki; to stanje je le e-
na stopnja od obsednega stanja 
in znači omejitev raznih avobod-
ščin. Voditelji levičarskih strank 
so bili sinoči informirani, da je 
vlada odredila njihovo aretaci-
jo, Razburjenje po vsej deželi J« 
nepopisno. Spontane stavke in 
lokalni izgredi v vseh večjih sre-
diščih se nadaljujejo. 

Kako predrzni so postali špan-
ski monarhlstl, Je pokazal vče-
raj monarhistlčni poslanec M a ti-
ra, ki Je med kratko sejo parla-
menta vstal In zavpll: "Zlvlo 
kralj V' 

Washington, D. D., 26. apr.— 
S splošnim svišanjem mezd za 
10 odstotkov in desetodstotnim 
znižanjem delovnika v induatrl-
jah ne bo nič! — Hugh S. John-
son, upravitelj NRA, ki je pred 
zastopniki induatrijakih pravil-
nikov v marcu proklamiral "sreč-
no dobo desetodstotnega zviša-
nja mezde in desetodstotnega 
znižanj« delovnika?, je včeraj 
na sestanku t reporter j i klavr-
no priznal, da bo administracija 
industrijske obnove morala od-
ložiti to stvar. 

"Ni tako lahka reč kot sem 
mislil, da bo", Je skesano dojal 
Johnson. 

Reč ni "lahka" zaradi tega, 
ker je bil zadnje tedne contral-
ni urad NRA poplavljen z grme-
čimi protesti tovarnarjev in dru-
gih podjetnikov; vsi so soglasno 
prisegali, da je "nemogoče zniža-
ti mezdo in podaljšati delovnik 
ter narediti kaj prida "dobička". 

Johnson ju zdaj res prepričan, 
da je "nemogoče". Zanj Je bese-
da dobičkarjev zadnja beseda— 
mnenje delavcev pa zanj ni me-
rodajno. 

Johnson je rekel reporterjem, 
da bo NRA morala reorganizira-
ti svoj program. Novi cilj indu-
strijske administracije bo zdaj 
"življenjska meada" (living 
wage). Ki 

Volivs popušča 

Zion Hty, III.—Wilbur Glen 

Voliva, lokalni cerkveni dikta-

tor, ki je bil poražen pri zad-

njih volitvah za šolski odlwr, Je 

naznanil, da odslej bodo smeli 

člani njegove cerkve kaditi, Je-

sti svinjino in plenati. 

se v njih blagajne zopet pričeli 

stekati profiti, v mnogih sluča-

jih veliki profiti. 

DolifuHM bo imel tudi "majake 
manifestacije" 

Dunaj, 26. apr. — Dollfusso-
va klerofašistična vlada je na-
znanila. da bo Prvi maj tudi le-
tos praznik, d asi ne bo voč praz 
nik socialističnega delavstva, paC 
pa "praznik veselja nad krščan-
sko zmago". Vsi Avstrijci so po-
zvani, ds se udeleže praznovanja 

wage). Koliko to pomeni, delav-
ci že vedo . . . 

P o d j e t n i k s e |e p o d a l ko* 

Jov INm a m a e o n k a m 

Delavke so ae poslužlle indijskih 
bojnih metod v stavki 

K 
l i i 

'•Sar , 

P» Ur 
h t .. 

Ijita bo ta preiskava, je 
no od odseka, ki bo pričel z de-||n manifestacij, toda motanje 
lom med počitnicami. S temelji- cvetličnih šopkov skozi okna na 
to preiskavo bo lahko podkuril, ulico Je prepovedano. Zadnjič je 
pod sedežem "trgovcev smrti", bila v takem šopku, ki je pad«-l 

>̂J<> bivšega1S površno jih bo pa opral kakor m « j hajmverovce v Halzburgu 
'»erarda Ma- je to storil odaek nižje zbornice, pkrita bomba. 

^.AVI ki je nedavno "preiskava!" o pro-
iaja v 

I1 * i*" pr»*U na fitih raznih iM-roplanskih tvrdk, Washingtons ni nobena tajnost, 
vlade, kl in poročal, da njih profiti niso, Vsled ti-ga se Jim najbrt ni pre-, 

da ae za- bili Vezmemi" pri zalaganju vač bati te preiskave. Poleg te- I 
;«ruh zločinov | vlade z vojnimi letali. , imaajo na atrani tudi " P ^ , 

» m « inl D . imajo municijaki in jeklar-' «stično čaaopiaj.. ^ ^ ^ , O t V * » * pri aleparijah. O. P. Va« H*erlogen. Me/nlškl mairnat. H 

ski magnati mogočen vpUv v lo, da ljudatro n« 

Morgantown, W. Va.—Kljub 
temu, da ao bile delavke pri 
Charles Greenberger A Hons v 
svojem življenju prvič na atav-
ki, so se znale boriti nadvse ju-
naško, Bile so na stavki za zvi-
šanje plače in priznanje kroja-
ške unije Amalgamated Cloth-
ing Workers. Družim Izdeluje 
srajce In ima eno tovarno tudi 
v državi Rhode Island. 

Nekaj dni pred zmago ao o-
stalo brez vseh voditeljev. Leo 
Krzycki, poci|»reclsednik unije, jn 
bil po opravkih na vzhodu, or-
ganizator John Hobczak pa v za 
poru s par drugimi vodilnimi 
stavkarji, 

To odsotnost Je družba pora-
bila za potezo, s katero Je upala 
zdrobiti stavko; neki drugI 
družbi Je hotela oddati narezano 
blago v izdelavo, Ko ao stavka-
rice o tem zvedele in dognale, 
kdaj od|N*ljeJo trnki narezano 
blago, so se pripravile, rla pre-
prečijo odvoz za vsako c eno. Ko 
so truki za|N«IJali na cesto, so se 
pred vozove |>olcgle stavkaric«. 
Na veliko blato se niso ozirale. 

Zaključek je bil ta, CIH ao bile 
stavkaric* aretirane, ampak bla< 
go ni bilo oci|M'ljano drugam. Po 
tem incidentu se je družba poda-
la in podpisala |>ogodho z unijo. 

Farmer-laborIIMM >up«n pora/en 
v HI. Paulu 

HI. Paul, Minn.- William Ma-
honey, Zupan, ki Je famovno kan-
didiral na listi Parmer-l*abor 
stranke, Je pri volitvah zadnji 
torek ostal v manjšini za A76 
glaaov. Njegova utranka l/o za-
htevala |>onovno štetje glatov. 
R«<akcija v Minnesoti je zadnje 
čaae organizirala ailno o|»ozirljo 
proti farmer-lal»oritom, katerim 
očita, da imajo' "komunističen" 
firogram. 

Trm kij Izginil 

Pariz, 26 apr. — l^eon Tro« 
c kij Je zadnjo noč izginil is vile 
v pariški okcjlki, kjer je «krivo-
ma bival zadnje tri meeace. Ob-
laati nočejo povedati, kam Je od-
šel, dani vedo. Domneva ae, da 
«e Je odpeljal v Maraelllea, kjer 
se ukrca na ladjo. 
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Domač drobiž 
Nesrsča rojaka 

Salem, 0.--Joaeph Celin je 
bil zadet od avtomobila, ko je 
šel zjutraj na delo v premogov-
nik. Avto ga je podrl na tla, zlo-
mil mu je koat v deanl nogi in 
ga drugače precej poškodoval. 
Nahaja ne v domači oakrbi. 

"Majski glas" 

Chicago, — Ta t*den je izšla 
v založbi Proletarca publikacija 
"Majski glas" za leto 1934. Pu-
blikacija v obliki revije z lepo 
opremo, pomembno risbo na na-
alovni strani in na finem papir-
ju ima 64 strani in vsebuje dol-
go vrsto člankov, črtic, pesmi, a-
legoričnih slik, fotografskih po-
snetkov in portretov. "Majski 
glas" je bil tiskan v tiskarni 
SNPJ. 

Slovenski kandidat 

Conemaugh, Pa. — Joseph 
Kopler, v Ameriki rojen Slove-
nec in star 27 let, je kandidat 
za državnega poslanca v okraju 
Cambria. 

Dva slovenske voditeljs atav-
karjev 

Cleveland. — Unija razvaže-
valeev gasolina, ki je zadnje dni 
uspešno paralizirala s stavko 
avtni promet v Clevelandu, ima 
za svojega tajnika in blagajni-
ka Slovenca Antona J. Požuna. 
Frank Ulcman je pa predsednik 
unije, ki vodi stuvko v tovarni 
Chase Hrass Co. 

Nov grob 

Denver, Colo. —- Tu je umrla 
Francea Jarc, doma iz Podgori-
ee pri ftmarju. V Ameriki je bila 
34 let in zapušča moža ter več 
drugih sorodnikov. 

Nov grob v starem kraju 

Detroit. — John Kapel je pre-
jel vest, da Je na Kalu pri St. 
Petru na Krasu umrl njegov oče 
Jože Kapel v starosti 80 let. V 
Ameriki zapušča enega sina. 

Boj M e t l i k i za rad i 

" g l o d a n j a " 

12,000 krojačev Uprtih za teden 

dni; unija proti taktiki podjet-

nikov 

Naprej za Prosveto 

\Vheatland, Pa.—I>a ne bodo 
(felljpi v Prosveti Iz Farella in 
Sharona prepogosti, nsj bo «A 
iz VVheatlšuda, kjer stoji borna 
hiška podpisanega potovalna«« 
zastopnika, ki živi s svojo dru-
žino v miru in ae ne vtllca v za-
deve sosedov ne članov SNFJ aH 
JSKJ. Vendar ae dobe ljudje, ki 
ne morejo pustiti mirne družine 
pri miru, ampak drezajo okrog, 
da bi revni in mirni družini ško-
dovali. Tako se je začela neka 
sosedna oseba zanimati za moje 
stvari, čeprav me je zadela na 
potovanju nesreča. Mirno sem 
prenašal vse težave In pričako-
val boljših dni, pa sem jih priča-
koval zaman. Pričakal pa sem več 
nasprotnikov, ki kar na«>rej ru-
varijo proti meni. 

Dne 26. aprila je bil v Pro-
sveti dopis iz Sharona, v kate-
dro se dopisnik zelo pohvalno 
izraba o lokalnem društvenem 
zastopniku. Neumljivo pa ml je, 
kako se more oseba tako pohval-
no poganjati za dnevnik Pro-
sveto, ako ni sama naročnik iste-
ga. Če oseba ne čita dnevnika, 
tu4l ne more vedeti, da je v fi-
nančnih zadregah. Vsaka taka 
oseba, če se resnično zanima za 
dnevnik, bi se morala tudi sama 

pa bomo imeli 100% uspeh za 
naš dnevnik Prosveto! Potem bo 
liat izhajal šestkrat v tednu in 
v povečani obliki. Poudarjam 
pa, da se morajo gole osebnosti 
opustiti, kar bo koristilo le naše-
mu delavskemu listu! 

Aatoa Zidan*«*, 262. 

Poročil? o uapttt slavili 
Parberton, O, — Ker čitam 

poročila iz raznih krajev, kako 
se vršijo stavke, sem se name-
nil poročati nekoliko tudi iz na-
še naselbine. 

Stavka v tovarni za vžigalice 
Diamond Match Co. se nada-
ljuje, toda čuje se, da se bliža 
h koncu. UzvjA je sicer zagrozi-
la, ako kompanija ne pristane na 
zahteve, da bo zabranjen vstop 
tudi kurjačem pri parnih kotlih. 

Na lft. aprila zvečer pa je za-
stavkalo okrog tisoč delavcev v 
tukajšnji dobro znani tovarni za 
kemikalije» katero lastuje Pitts-
burgh P late Giass Co. Drugi dan 
stavke je bilo nekoliko spopadov 
med piketi in stavkolomci. Po-
vsod se dobijo ljudje, ki imajo 
pohlep po denarjUr katerega se 
jim obljubuje ob času stavk. Ta-
kih ne manjka niti pri nas. Toda 
kako v tovarno, je bilo vpraša-

n j naročiti, potom bi šele sme-'"J«; l i n iJe b. ile 

la govoriti o procentih, ki jih do-'™*ne ' Potopile tudi ju-
bl % ali oni ali pa dnevnik. i " * a k f ***** na pomoč ter se po-

. . . . , j -ĵ -ii- k a zaje prav po junaško, tako da 
Glavno je, da dobi * . M q niJi t | l t | po ^ 

Prosveta mnogo novih stalnih 8 o , k ^ ^ d o 

nazočnikov; ,procent, so postran- g k r a j n o t t t i razjarjenjh žensk, 
ska stvar vprašanja. Vsak, ki se 

Pfeirtio iz Cleveli 
Demagoštvo Ameriške Domovi-

ne. — Mussolini in Vatlka* 
st* sismsks dvojčka. — Ali 
imajo srbski šovinisti dokaze? 
— Obttsjoč mladi pes«** 

i, zadnjič 
da je podtaknila 

f i i^ iU Fi^m i 

Laurence Todd. mner^H noro-
1 čevalec v Washingtonu z» sov-
jetsko časnikarsko agsnturo v 
Moskvi katerega je 4r. Wirt ob-
doftfcil 4* pomaga Rooseveltovim 
"rdečim zarotnikom" pri «tr 
moglavljanju ameriške vlafc. 

le količkaj zanima za naš dnev-
nik, se bo gotovo nanj tudi naro-
čil, ako bo le mogel. Dotični do-
pisnik, kolikor je meni znano, 
ni bil naročen na dnevnik. Ce je 
sedaj, mi ni znano, vem pa, da 
prej ni bil, to je, zadnjih šest 
let, kakor izkazuje moj imenik. 

Drugi sličen dopis je bil pri-
občen dne 20. aprila, ki je popol-
noma v skladu s prvim. Tudi 

Kompanije se poslužljo vsako-
vrstnih metod. Zato so naložili 
stavkolomce v sedem milj odda-
ljenem mestu Akronu.na želez-
niški voz, kakor se čuje, 68 po 
številu, ter en voz z živili z na-
menom, da se vtihotapijo po 
skrivni progi v tovarno, pod vod-
stvom dobro oboroženega želez-
niškega detektiva. 

Na vse presenečenje se je pri-

Ko je kompanija uvidela, da 
ni pomoči na njeni strani, je bir 
la prisiljena ugoditi delavskim 
zahtevam in podpisati pogodbo 
z unijskimi voditelji. Dne 22. a-
prila je ta tovarna pričela zopet 
s polno paro obratovati. 

Anton Yakick, 48. 

pred konvencijo je zagledal luč kazala lokomotiva z dvema vo-
zovoma z veliko pošastjo v ospre-
dju, ukazujoč: "Kdor se ne u-
makne, ga pokosim!" Linije pi-
ketov so bile prisiljene se umak-
niti, ne videč vsiljivcev v vozu,i 
Kakor hitro pa je pri vozil v to-
varniško vozišče, so se pokazali 
na oknih strahovi v človeški ob* 
leki. Toda ob povratku se je-pri-
čela komedija. Končalo se je, ko 
je nekdo odpeljal razoroženo, 0-
krvavljeno in skoro v nezavesti 
predrzno pošast v bolnišnico.. 

Ker to še ni bilo dovolj, se je 

sveta eden tak dopisek, pa ga je 
delegacija prezrla, ker je uvide-
la, da U nič ni nič. Treba je 
agitacije in dela, da se kaj do-
seže. Tudi jednota ne bi rasla 
In napredovala brez agitacije. 
Pri Proaveti dobro vedo, da ima 
list največ koristi, ako naročnik 
sam pošlje naročnino v urad, ker 
potem dobi list stoodstotno me-' 
ro. Toda, koliko pa je takih, ki 
sami pošljejo naročnino? Ti so 
redki, zato pa je treba imeti za-
stopnike, pa naj bodo te ali one 
vrste, potovalni ali društveni. 
Pri takih vprašanjih ne smemo 
biti osebni in ozkosrčni, ampak ranje stavkovnih linij. In zopet 
moramo vsi skupaj prijeti za de- smola. Šerif okraja Šumet jim 

Letna seja SSPD 

No. Chicago, IIJ. — V soboto, 
dne 5. maja, ob pol osmih zve-
čer, se bo vršila glavna letna se-
je delničarjev Slovenskega stav-
bi pskega in posojilnega društva 
the North Šhore Building & 
Loan. Association v Slovenskem 
narodnem domu na 10. cesti. 
Kpkor je važno za vsako orga-
nizacijo, tako je tudi važno glav-
rçp, zborovanje za naše društvo. 
Vsled tega so vsi delničarji pro-
àefti, da se gotovo te seje udele-
fldP-

Te dni so vam bila poslana nar 
znani la in pooblastia po pošti. 
Ako se je kdo preselil in ni po-
obfeatila dobil, naj vpraša zanj 
tam, kjer je prej živel, ali pa 
naj se zglaai pri tajniku, da dru-
gega dobi. Na pooblastilu (pro-
xy } je zadaj napisano vaše ime 
in naslov, kakor tudi številke 

kompanija zatekla v Cleveland, delnic in koliko delnic imate. A-

da dobi pobojnikov za terortai-

lo, da bo dnevnik Prosveta pri-
dobil čim več NOVIH naročni-
kov! 

Dober dokaz, da so potovalni 
zkstopnikl potrebni, je to, da je 
v času moje bolezni več naročni-
kov zaostalo z naročnino, katere 

sem po mojem okrevanju do-
nazaj. Naša dolžnost je, da 

pridobivamo Prosveti nove na-
ročnike, pri tem pa seveda ne 
sinemo pozabiti na stare, ki jih 
je treba opominjati. Skratka: 
stare naročnike je treba obdr-
žati in nove pridobiti. V tem 
spiislu moramo delati vsi 100%, 
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je preprečil pot predno so pri-
šli do cilja in jim zabičil, da je 
bolje, da se vrnejo nazaj ter 
jim zagrozil z aretacijo za vsako 
nasilje v tem okraju. 

V drugem slučaju so prišli na-
jetežl neznano od kod, In sicer 
na avtotruku, na katerem so l-
meli tudi nekako prepovedano 
ropotijo. Pridrveli so z veliko 
hitrico vedoč, daiso vrata pri to-
varni nezaklenjena- Pri tem je 
bilo nekaj stavkarjev ranjenih, 
med njimi tudi eden Slovenec. 
Za vse to predrzno delo se na* 
hajajo v zaporu. 

New York. — (FP) — V Indu-
striji aui ženske obleke v tem 
mestu je zadnji teden prišlo do 
redkega incidents: do "stavke" 
podjetnikov proti podjetnikom, 
kar je \rglo z cMa 12.000 kro-
Jače\ in Članov Inf l Garment 
Workers unije. 

"Stavko" Je odrvdila kontrak-
torska asociacija proti |M»dkon-
traktorjem, ker glodsjo pravil 
»•k linija je to zaprtje tovarn 
imatrala za izprtje in prav tako 
nepristranakl razsodnik za iz 
ravnavanje sporov, ki je ukazal 
S«MN iaciji odpoklic stavke ali iz-
pora Okrog ena trrtjina ali nad 
7oo tovarn je bilo zaprtih. 

Ker jr konec sezone, delavci 
IH« bodo trpeli na ssalužku. am-
pak ne I »o «H* zona v prizadetih 
tovarnah končala U»<len dni po-
zneje. IMajo večinoma od ko»a. 
1'niJa u» podjetniško ntsvko *ma-
tra za kršenje kolektivne JH». 
god 

NVpriatranskl raiaodnik A* 

dolpii Felblum Je kontraktorakl 

asociaciji avetoval. nsj naatopi 

proti "čizlerjem" pr<-d pravilni-

škim oziroma pritoilirnim odbo-

rom NKA. 

ko morebiti opazite kako napa-
ko, prosimo, da nam to sporoči-
te, da se popravi. Prošeni ste 
vsi, da ta pooblastila s seboj na 
sejo prinesete, kjer boste dobili 
volUni listek. Na ta način se bo 
mnogo časa prihranilo na seji, 
ker ne bo treba po knjigah li-
stati in ugotoviti vaše delnice. 

Vsi oni, ki se seje ne morejo 
osebno udeležiti, so prošeni, da 
svoja pooblastila (proxy) pravil-
no lastnoročno podpišejo ter jih 
izročijo bodisi kateremu urad-
niku ali delničarju, ki se bo se-
je udeležil. Komur boste svoje 
pooblastilo izročili, morate tudi 
njegovo ime zapisati. To je zelo 
veino. 

Urad društva bo v soboto ve* 
čer zsprt, odprt bo pa v petek 
svečer od 7. ure naprej in pa v 
soboto popoldne le do 4. ure. 
Prosimo, upoštevajte to spre-

Ameriška Domovina ne more 
iiveti brez lumpavij; to je po-
novno dokaza 
prila) s tem, 
pisatelju knjige "The Nativeis 
Return" t#ke izjave, kakršnih 
ni .ppdaj. N* strani V ome-
njeni knjigi je pisatelj zapisal 
med drugim (o črnosrajčnikih) 
tudi sledeče: "They represent-
ed the same sort of tyranny 
that existed in Yugoslavia i on-
ly Mussolini was socially mofe 
intelligent than Alexander. A»l-
so, Mussolini had some mafs 
support; Alexander had prac$ 
cajly none."—Točno prestavlje-
no v slovenščino se navedeni 
stavek glpsl: "0#i predstavlja 
jo isto sorto tiranije kot je v 
Jugoslaviji; samo Mussolini Je 
v socialnem pogledu bolj Inteji 
gen ten kot Aleksander. Tudi d-
Jiia Mussolini neka} (podpore 
ljudske mase; Aleksander je ni 
ma tako rekoč nič." (Podčrtan j a 
moja.) Urednik Ameriške Domo-
vine, ki se je zaklel, da bo uni4il 
Adamičev ugled v naši javnosti, 
.pa je dotični stavek prestavil 
čisto po svoje, Izpustil besedje, 
ki mu ne prUajo (ker bi potem 
Adamiču ne imel ka| bčltati) 
ter ga potvoril tako, da je do-
bil popolnoma drug smisel; 
D. namreč piše, da je Adamič ija 
dotičnem mestu zapiaal sledeče: 
"Mussoli,ni je veliko večji intp-
ligent Hot je kralj Aleksandep. 
Poleg tega kna Mussolini za se-
boj podporo ljudske mase!!! 4-
leksander nima nobene podpo-
re !! !" To je seveda zlobno pre-
mišljena "netočnost", hudobno 
potvarjanje pisateljevega tekstp, 
izvršeno v namenu» da se pisa-
telja predstavi naši javnosti k?t 
oboževatelja, Mussollnija ter fe 
ga pred na$o javnostjo diskre-
ditira in moralno ubije. Kaj ty-
kega je pri n^s zmožen samo u-
rednik Ameriške Domovine, ki je 
očividno že zdavnaj izgubil sleher-
no trohico čuta za poštenje. V" 
pati je, da je ta nova, nad njim 
izvršena podlost Ameriške Dp-
movine že znana mr. Adamiču |n 
da bo pisatelj znal braniti svoje 
pošteno ime, ki mu ga hoče ured 
nik A. D. na vsak način obmeta-
ti z blatom. S svoje strani pa iz-
javljam, da si je urednik A. D 
s to svojo novo podlostjo zasip 
žil prezir in zaničevanje vse nft-
še javnosti/ kajti potvarjanje 
tekata (besedila) je podlost, k 
je v očeh slehrnega poštenega 
človeka neodpustljiva. 

a a a 

Naši klerikalci, ki se tako sil-

oportunutični 1 
način, n ima/ 

vlce nastopati kot ^ 
«rečnega zasužnjen^ 
šega naroda, doklerbLJ 
?all na Vatikan, ki ^ 

J« M ren za raznarodo\¿" 
»em v Julijski I 

^ovain, h 
Krajini! Ü) 
umu. i 

no zanimajo za usodo naših ne-
srečnih primorskih bratov, 4$, 
njihovo trpljenje izrabljajo v 
svoje strankarske namene, n|tj 
si drugič, kadar bodo zopet pisa-
rili ali govoričili o njih, izvolijo 
priklicati v spomin sledeče dej-
stvo: divjanje Mussolinijeve čr-
nosrajčne bande v Julijski Kra-
jini je jako dobro znano Va|i 
kanu, a sveta stolica nima pr^v 
nič proti temu in ona to zločin-
sko, barbarsko zatiranje najelje-
mentarnejših človeških pravic 
naših zasužnjenih bratov ne sft-
mo tolerira, temveč tudi—sank-
cionira. Vatikan—od nekdaj za-
grizen sovražnik Slovanov—ne 
prijatelj, kot akušajo prepričati 
svoje backe nekateri tukajšnji 

raembo uradovanja v petek in vatikanski apologetiki!—je svo-
soboto, 4. in 5. maja. V bodoče j* primorske vernike prav tal*o 
bo urad odprt kakor po navadi, prodal Mussoliniju kakor Juda 

Sm i*4«ka ustava s /n«Um «rpa In kladivs na p r \ t m ru-kem 
tovornem pamik«. kl je priplul v ne«>orško luko pu 17 Mik, 

Ako kdo še ni prejel obresti 
od razreda "B" in "D", prosimo, 
da se zglasi pri blagajniku in i-
ste prejme. 

Nova serija delnic se otvori v 
petek, 4. maja. Kdor le more, naj 
se poaluži te prilike ter si naba-

| vi delnice kolikor mu jih razme-
! re dopuščajo. Na delnice ae pla-
Ičuje tedensko, bodiai po 25c ali 
j 12Vgc. Gotovo ta mala vsota v 
I par letih postane velik kapital, 
I ki vam bo morda ključ k vašemu 
bodočemu blagostanju. 

Se enkrat vas poživljam, da 
(gotovo pridete na letno zborova-
jnje. Tam bo podano poročilo o 
ijoslovanju v preteklem letu. Na 
dnevni red bodo prišle tudi dru-

ige važne zadeve, kakor posojilo 
•pri vladi (HOLC), znižanje ali 
zviAanje obrestne mere, volitev 
novih direktorjev in drugo. 

Didinost vseh delničarjev je, 
udeležiti se tega zborovanja. A-
ko ni mogoče one b no ae udeleži-

Iškariot Krists in ne samo to: 
Mussoliniju je celo in mu še po-
maga zatirati nai živelj v Julij-
ski Krajini! Vsi tisti, ki kriče, 
ČeA, celo v cerkvi ne smejo več 
naši zaauinjeni primorski bratje 
rabiti materinščine, naj si za-
immnijo, da je to v veliki meri 
tudi zasluga Vatikana, ki poma-
ga Mussoliniju izganjati sloven-
ščino in hrvaščino iz cerkva v 
Julijski Krajini in da je Vatikan 
danes Mussolinijev najboljši za-
veznik pri njegovem ogabnem, 
zločinskem raznarodovslnem de 
lif v Julijski Krajini! To niso 
podtikavanja ali neupravičeni o-
čitki. to so gola, mrzla dejatva 
In na podlagi teh dejstev lahko 
upravičeno rečemo, da vsi tisti, 
ki alulijo Vatikanu in njegovi 

ti, pa to storite s pooblastilom. 
Torej vsi delničarji na sejo! 

North Shore Building & Loan 
Association, 

Math Ivanetick. tajnik. 

Podrepniki tiranov nt . 
jo zatiranim! Oni kv<*L i 
srčno izrabljajo n j i h o * 
v svojo korist in gor®' 
n m ljudstvom, ki verJaj 

Kun lažnim trî unom > 
tiranov ter vidijo v njj1 

• • o 
Jedinstvo, gia8i|0 a 

podpornega saveza w , 
veznem, v angleščini nz 
članku spotika ob Ad¡¡ 
radi njegove brošure 
gle", v kateri je opi^ 
hoviada belgrajske zlogi 
ce za politične grešniki 
njače, Češ, navedbe v dot 
šuri o politični strahovlj 
goslaviji niso resnične, 
da niso. Potem bi bilo 
dokazati, kajneda? No 
dinstvo lahko to dokaže 
stavi Adamiča na laž? 
dan z dokazi, prijatelji 
da in njegovih političn 
tirjev! Mi Jih radovedi 
kujemo. 

• • • 

Kot je čitateljem Pr( 

znano, je v Clevelandu 
velika stavka delavcev 
Body Co. tovarne, v kat 
delujejo avtna ogrodji 
so se naveličali vednej 
nja za nos ter udarili, si 
Kasno—vendar bolje p 
nikdar. Boj utegne biti I 
ti General Motors Co., k 
lira omenjeno tovarno, 1 
ne bo hotela podati kar l 
ziv med delavci je po 
njihovih voditeljev sto 
Sicer ni brez skeban 
stavkokazov je bilo iprv 
ko m^lo, da tako rekoč z 
menijo. Tudi ni prijet» 
kaziti, kar so nekateri 1 
zi že morali izkusiti 1 
grbah. V omenjeni tovi 
tudi mnogo Slovencev, 
vsi pokazali solidarne 
za boj odločenih delavci 
iz .njimi na stavko, za k 
l i jo priznanje. Med st 
ml delavci vlada velik 
nost in kaže, da so pri 
vztrajati do konca. Sic 
od tega tudi odvisen 1 
neuspeh stavke. — C 

istavke bomo še poročali 
• • • 

Meni se vidi, da Lo 
mič ne bo edini amertt 
nec, ki je dobil priznanj 
riških literarnih krogih 
Clevelandu imamo ml* 
Jaka Franka Mlakarji 
pesem "Southern Holidi 
bila priobčena na angla 
ni Enakopravnosti 1 
marca t. 1., nedvomno | 
poseduje mladi Mlaka) 
pesniški talent. Omenj« 
'va pesem, v kateri mo¿ 
atrune protesta proti 1 
črnokožnih Američanov 
vse priznanje, njen avti 
s ti tke. (Pred kratki» 
sporočano v E., da bo a 
Mlakarjevo pesem priot* 
yorška revija "New 1 
kar bo vsekakor lepo P 
za mladega pe*niki.) 

Ivan Jontaz-Podgor» 

Mladina zahteva odjra' 
škegad* 

- New York.—Nad * 
skih organizacij se M 
tej državi v kampanj 
jetje zveznega amend» 

bi omogočil odpravo ot 
dela v industrijah. ^ 
teh mladinskih o f f * * 
konferenci izdelali P^ 
veliko kampanjo, v 
skušali pritegniti tu* • 
šolsko in višješolsko • 
Nekatere študentovds 
zacije so se i« 

To je odgovor 
dine predsedniku kai-»-

niverze dr. Butkrjujj 
okrog aebe 66 P ^ J 
clonarjev « 
amendmenU P^*! ^ , 
delu. Kljub temu da J » 
vi velik aentim'St u1 sj 

tega amendmeau. K 
lat uri poraien ' 
bo prišel zopet w F 
zaasdsaju. 

A M f U M f ^ ^ i 

„ ik - P r o r r ^ ^ 

M* 
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Vesti iz Jugoslavije [ 
(lrrirtt pwoiila 

L jtff iJfP. VOZNIKA" 

r T k a n j a 

^ ¡e vlak povo»ü 60-
¡ ^ t n i k a 2niderja 

L^priU «večer okrog «; 
* n¡netila na kamniški 

nJreča. Posestnik 

1 bUdienTš t Z VO" 
^ j S v i s e h t e r p o b i -

1 ki jih i« »kupljeval. 

ftiuri je prišel « vo®om 

L^epro.e p r i d e t e 
Peljati cei P^go. rav ti-

Iniki ki ga pa Znidar naj-
S e d a l zaradi tega, ker 
J hud veter ter si je ovil 

okrotf To m u J€ n a J " 
i v i r a l o razgled na obe stra-
n e m poročilu pajeZni-
pasi! vlak ter ustavil konja, 

ob prihodu lokomotive 
iala ter »e pognala narav-
¡lokomotivo, ki j e razdrla 
darila konja v g lavo ter ju 
„tu ubila. Mrtev pa je ob-
takoj tudi posestnik Znidar, 
l je lokomotiva razbi la lo-

estnik zapušča štiri otroke. 

^NAKATASTROFA V 

PTIJSKI OKOLICI 

OI posestnikom je pogorelo 

t _ Ogenj podtaknjen 

tujski okolici so požari ze-
osti in z novim velikim po-
> na velikonočni pondeljek 
rila je skorajda potrjena 
na, da gre za zločinske po-
e, ki trosijo ogenj in grozo 
ip po ptujskih vaseh, 
ar na velikonočni pondeljek 
¡a vse požare zadnjih let 
«¿nji okolici. Uničenih je 
posestnikov in delavcev v 
ki naselbini Markovci juž-
Ptuja. Ogenj je nastal 

, ko so vaSčani že legli k 
u. Plameni so planili iz se-
posestnika Antona Zeme-
?r naglo zajeli tudi stano-
io poslopje, nato pa so se 
drug za drugim selili na 
i gospodarske objekte po-
kov Josipa Kostanjevca 
i Lubeja, Martina Forst-
, Franca Majcenoviča, Ma-
branove in Antona Kukov-
iti posestniki in njih dru-
D rešile le tisto, kar so i-
la sebi, vse drugo je s hi-
red pogorelo do tal. Pomoč 
fv iz okoliških vasi in Ptu-
bila brez uspeha, ker je 
pihajoči veter prenašal o-
*ko naglo, da je bila v če-
t vsa vas v ognju, 
osestniki so bili delavci, ki 
težko muko postavili hiši-
iospodarska poslopja, za-
eno glavo živine svoje 

o življenje ter počasi rasli 
tfke gospodarje. Zdaj jim 
Hrelo vse, ostala jim je le 
l- ki so jo vzeli s Seboj, ko 

Bili iz gorečih h is na pla-

čami je pogorelo tudi 8 
M svinj in mnogo perutni-
¡*mu posestniku pa tudi 
J» v gotovini, ki j ih je bil 

Mal za popravilo hiše. Sko-

•¿a najmanj pol milijona 
jT>OK<>eelce pa pomeni ka-
h v * več. Težko si bodo 
Tadili svoje domove. 

| i« ogenj nastal v neniku, 
da je bil podtaknjen, 

priti na sled 

ta Jagaalavija.) 

požigalcu, a j im pri vseh dose-

danjih požarih v ptujski okolici 

zadnjih let ni bilo mogoče prijeti 

zločinca. Lathko da gre za koga, 

ki je duševno bolan in uživa ob 

pogledu na goreča poslopja in 

obup ljudi. * 

Samomor na veliko nedeljo 
Na velikonočno nedeljo se je 

v Smartnu pod Šmarno goro obe-
sil daleč naokoli znani "Govekar-
jev oče", star 59 let. Stanoval je 
tamkaj v stari bajti kot star sa-
mec, ki se je vdinjal zdaj pri 
tem zdaj pri onem kmetu v oko-
lici. Odkar pa kmetje tako težko 
živijo, se otresajo najemnikov in 
če le morejo, opravijo vsa polj-
ska dela sami z družinami, ker 
pač ni denarja, da bi plačevali 
delavce. To je zadelo Govekarja, 
ki je le težko in poredkem dobi-
val delo. Tako in še huje je bilo 
letošnjo pomlad, ko Govekar 
sploh ni mogel dobiti dela. Ho-
dil je po vaseh ter prosil vbogaj-
me. Dajali so mu hrano, dela pa 
ni mogel dobiti. Na velikonočno 
nedeljo se je v svoji bajti obesil. 

Požar na Šmarni gori.—Šmar-
na gora, to je najbližja višinska 
izletniška točka Ljubljane in za-
to zamrgoli vsako nedeljo in 
praznik toliko ljudi na nji, ka-
kor da bi bila to promenada sre-
di mesta. Največ obiskovalcev pa 
ima na velike praznike, tako po-
sebno na veliko noč. Takrat po-
navadi tudi vselej gori na Šmar-
ni gori. Izletniki zažgo po nepre-
vidnosti suho listje in vnamejo 
se ruše in pogosto so veliki deli 
gozda v ognju. Letos so prav ta-
ko pričakovali ognja na veliko 
noč, tradicija je taka. Pa ognja 
ni bilo ne na velikonočno nedeljo 
ne na velikonočni podeljek. Sele 
v torek po veliki noči se je tra-
dicionalni požar pojavil v gozdu 
na Šmarni gori. Ni pa se ogenj 
letos bogve kako razširil in kma-
lu je ugasnil. -

Požar v Murščaku. — Na ve-
likonočno soboto je nastal požar 
v gospodarskem poslopju po-
sestnika Franceta Slane v Mur-
ščaku. Ogenj je zajel tudi stano-
vanjsko poslopje ter sta oba ob-
jekta pogorela do tal. Kako je 
ogenj nastal, ni znano, ker so do-
mači že spali in sta zakonca je-
dva še lahko rešila svoje življe-
nje. Ko sta se prebudila od pra-
sketanja, je bila hiša že v ognju 
in nista mogla skozi vežo na pia-
no, marveč sta se zatekla v klet. 
odkoder so ju rešili sosedje. Živi-
no so sicer rešili, a je bila že vsa 
omamljena. Prihiteli so tudi ga-
silci, ki f)a niso mogli storiti nič, 
da bi zmanjšali škodo Slani. Po-
gorela je tudi vsa krma in vsi 
pridelki. Škoda je velika, zava-
rovalnina znaša le 20,000 Din. 

Nafili utopljenko. — Ob zadnji 
povodnji sta izginili iz Tržiča 
dve dekleti, in sicer Marija Ša-
rabon in Anica Debevec. Domne-
vali so, da sta izvršili samomor 
ter skočili v vodo. Dolgo so iska-
li trupli, nazadnje so našli Mari-
jo Šarabonovo blizu otoškega 
mostu v Savi. Trupla Debevčeve 
doslej Se niso našli in ga bo Sa-
va naplavila najbrže kje niže na 
breg. 

Umrl je na svojem gradiču 
Impolci pri Krškem 86 letni biv-
ši ljubljanski knjigarnar in ti-
skar Otmar Bamberg, čigar ime 
bo zaradi uslug, ki jih je napra-
vil slovenski literaturi, trajno 

iivelo med Slovenci. Ko je nam-
reč postal sorastnik knjigarn« 
Kleinmayer, je isto razvil y naj-
boljšo ljubljansko knjigarno» ki 
ni prodajala le tujih knj,ig, mar-
več je začela zalagati tudi izvir-
na slovenska leposlovna dela. Ko __ 

se je pojavila slovenska moder-Ljsdanaiaja, kaj 
na (Zupančič, Cankar, kasneje 
Levstik, Pregelj, Novačs*, Mo-
ško, Golar), je našla v Bamber-
gu (Nemcu) svojega zaloftika. 
Ze poprej je izdal Levatjkove 
Zbrane spise, izdajal Stritarja 

VzgoJ» značaja ¡*f otroft« 
Nobena stvar ni prolet^cu 

tako potrebna kakor kranaBit 
značaj. Delavec, ki nima zna-
čaja, zlasti v takih dobah, kakor 
j « današnja, kaj hitro podle*« 
raznim uv«nd#l*Yakim vpUvopi 

jter postane, kršitelj glavne za-
- bteve proletarskega (¿o j a — 

.namreč delavske solidarnosti. 
?rav zato pa je nalo{« dela v 

purane spise, i ^ a j a s tn t t r ja »kilv staršev, d« ^ d i svoje otro-

V W "Ai v b o d i n o a t i S v 
jejo njihov boj, vggoje. v znača-

je tudi slov. šolske 

nem s knjigarno je moderiiitiralfj^ __ ^tein se, ne to več doiri-
in povečal tiskarno, ki je *sta- ' ja l o , da bTpoauí s i ^ v í f n h če* 
la že takrat ena najbolj 
skarn v Avstriji. Po 
prišla dotlej nemška tisk 
slovenske roke, v roke 
kratskih "veljakov", ki so 
vso tiskarno s kompleksa 
padajočih hiš za nizko c 
se imenuje zdaj "Delniš^g ti-
skarna". Bamberga so pokopali 
na ljubljanskem pokopališču. 

socialistov izdajalci proletarija-
ta ali pa vsaj ljudje, ki j im je 

v J>pj za novo družbo deveta bri-
ga. 

Malokateri delavski starši, pa 
se zavedajo, da je treba z v»go-
jo značaja pričeti pri otroku že 

najranejši dobi, že tisti hip, 
ko se otrok porodi. Novorojeno 
dete je kakor nepopisan Ust p»-

Tožbe proti Batignolu. ^ Po- p i r j a I n i e , y t i l i d o i i v £ t . 
ročali smo o veliki nesreči, ki se ^ ' 

pripetila v, kamnolomu Banjici, 
ki ga ima v najemu francosko 
podjetje Batignol. Nesreča je za-
htevala več smrtnih žrtev. Več 
komisij je uvedlo preiskavo in 
uspeh je ta, da so nekatere or-
ganizacije in zavodi že vložili 
tožbo proti podjetju Batignol. U-
rad delavskega zavarovanja, ki 
naj bi plačeval odškodnino svoj-
cem ponesrečenih delavcev, je 
vložil tožbo, češ, da je komisija 
ugotovila razne pomanjkljivosti 
v varnostnih ukrepih in napra 
vah, zaradi česar je dolžno pod-
jetje samo podpirati svojce po-
nesrečencev. Enako tožbo je vlo-
žila strokovna organizacija stav 
bincev. Da nI bilo dovolj preskrb-
ljeno za varnost delavcev, je do-
kazano. Tudi je dokazano, da eo 
delavci malo pred nesrečo opozo-
rili inženirje, da je skalovje nad 
kamnolomom razpokano in gro-
zi, da ipotegne plaz. Inženirji pa 
so delavce napodili na delo in — 
v smrt. Sami so ostali seveda na 
varnem. 1 

Še o Batignolovi aferi. — Pod 
jetje Batignol je tisto podjetje 
s katerim je prometni minister 
sklenil celo vrsto pogodb za zgra-
ditev novih železniških prog. O 
teh pogodbah je v proračuAsk 
debati v skupščini trdil poslanec 
Stanič, da so protizakonite in 
protiustavne irj da so cene tako 
visoke, da je država z njimi o-
škodovana za najmanj 800 mili-
jonov. Tem očitkom je odgovar-
jal minister Radivojevič in vlad-
ni predsednik Uzunovič, in na po-
klicanem mestu so vse govorice 
o tej aferi potihnile. Ni pa po-
zabila vsega tega javnost. Prili-
ko so izrabili tudi domači pod-
jetniki, za katere je trdil posla-
nec Stanič, da bi ista dela opra-
vili enako dobro, a mnogo cene-
je. Zdaj je ta njegova trditev bi-
la potrjena: Združenje stavbe-
nih inženirjev in podjetnikov je 
poslalo vladnemu predsedniku 
vlogo, v kateri pravi, da bi Ista 
dela, ki jih je dobil Batignol, iz-
vršili domači podjetniki za 30% 
ceneje in v krajšem roku, a ena-
ko dobro, če ne še boljše. Z za-
služkom bi plačevali tudi v»e dav-
ke in takse in zaposlili bi samo 
domaČe delavce in pomagano bi 
bilo domači industriji. Enako 
vlogo je poslala organizacija tu-
di finančnemu in prometnemu 
ministru. Poslali so—poUm pa 
vse tiho je bilo . . . NajbrŽe vla-
da na to vlogo sploh ne bo odgo 
vorila. 

j i 

[š to i t t h Hromi 
r M U , . • 

o n a J i d n o t i 
j 

IT.JwMfc :*>? 
vMavi UMaoU 

so včasih odločilne važnosti 

za vse njegovo poznejše ilvlje-
okrat se pozneje star-

jejo nad samovoljnost-

ratnostjo, nesocialnost-
}o svojih otrok, ne zavedajo pa 

se, da so vse te napake zakrivili 
otroku sami že v najzgodnejši 

njegovi dobi. 

Samo nekaj vzgledov I 

Po težkem in trudapolnem 

dnevnem delu položi delavska 

mati dojenčka v zibel in nato 

leže tudi sama v posteljo, da si 

nabere novih moči. Komaj la-

dremlje, se že začne nočni kon-

cert: njen ljubljenček se začne 

dreti na vse pretege, zahtevajoč 

hrano. Nespametna mati mu 

ustreže — včasih celo po večkrat 

v eni noči, samo da ga uteAi. 

Mali kričač, ki mu je včasih ko-

maj osem dni, je postal tako 

zmagovalec, recimo, nad tride-

setletno materjo. S tem je na-

pravil doktorski izpit za življe-

nje: svoji samovolji hoče odslej 

pokoriti vse In mati se često niti 

ne zaveda, da si vzgaja nasilne-

ga človeka, ki w ne bo znal v 

poznejšem življenju podrediti 

celoti. Kazen tega pa ob takem 

nočnem življenju ne mati no o-

trok telesno ne uspevata. Zato 

je priporočljivo, da matere ave-

čer otroka osnažijo, ga nadoje, 

polože v zibelko, nato pa —• mir. 

Prvo, drugo, mogoče celo tretjo 

noč bo dojenček kričal; ko pa bo 

spoznal, da ne doseže ničesar, s« 

bo umiril in spal ponoči brez 

kričanja in vriščanja. V njego-

vo bistvo pa se bo globoko, če-

prav nezavestno, zarezala za-

vest: da so človekovi samovolji 

postavljene meje. 

Pa tudi sicer se vse prečeato-

MST-M Lavaiala Ava., CMM««, UL TaL Kockvak 4104 

GLAVNI ODBOR S. N. P. J. 
UPRAVNI ODSKK: 

VINCMJT OAINKAR, pr«b«4nik . . . . M57 8. L m d a k Ava., Ckiaaco, l i l 
F U D A. VIDER, g l tajnik 2067 8. Uwadala Ava., Ghioago, Hl 
LAWRENCE GKA D18HKK, taj.kol.odj. 8067 S. UwndaU Ava., Chica«* III 
JOHN VOORICH, g*. blagajMk 8067 S. Lawndala Ava., Chicago. Ill 
FtUP GODINA, upravitelj «latil«... .2067 8. Lawndab Ava., Chicago, III 
JOHN MOLKK, urednik glasila 20*7 S. Lawndala Ava., Chicago, 111 

ODBORNIKI: 

FRANK SOMRAK, prvi podprsdaadnik DM K. 74th StH Cleveland, a 
JOHN K. LOKAH JR., drugi podprednednik.. 11UK K. 170th SU Cleveland, O. 

OORVODARSKI ODSEKl 

MATH PETROVIOH. predsednik 6U6 K. 140th St.. Cleveland, O. 
ANTHONY CVETKOV ICH m S«n«ca Ave., Brooklyn, N. Y 
JOHN O U P . . . . » .148 S. Proepect Ave., Clarendon HÍUa. 1U. 

POROTNI ODSEK: 

JOHN OORäEK, predsednik 414 W. Hay St., Sprtaffield, I1L 
A N H W ' t U L A R . . Box IT, A m « , Kana. 
JOHN T M B U Box 867, 8U«feane, Pa. 
FRANK PODBOJ i Box I I , Parkhill. Pa. 
FRANK BARBICH 10010 Parkgrov« Ava., Cleveland, O 

NADSORN1ODSKK: 

FRANK SAITE, predsednik. 0030 W. IMh St.. Chleafo. 111. 
FRED MA LOA I K6 Central Park, Paru, 1UL 
JACOB AMBROZICH 418 Plerea St., Evelatl Minn. 
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krat pregreše matere, btkbice, 
tete in kar je še sličnih ljudi, ki 
spadajo v bližnjo "šlahto", pro-
ti vzgoji značajnosti. V mnogo-
terih družinah je otrok srsdišče 
vse družine, pa ne samo drull-
ne, nego tudi gostov, ki pridejo 
vanjo. Zmeraj ga kdo m)luje, 
se z njim peča in če la malo *a-
javka, takoj hiti vsa hiša skupaj 
— kakor pri poiaru. Tak otrok 
hoče kmalu imeti zmeraj koga 
pri sebi, ki se mu mora v ,y<M*m 
vkloniti, sicer se zateče k preiz-
kušenemu sredstvu: joku, ki 
njim vse dokažu. U dojenčka 
nastaja tako tiran in egoist, ki 
meni, da je vse na svetu samo 
radi njega. Vprav tiranski In 
ogoistiČnl ljudje pa so prava ši-
ba za vse zatirane in izkorišča-
n e — i n ta šiba poje vprav po 
proletarcih. — Pametna mati bo 
zato često prepustila otroka sa-
memu Hebi in njegovim igračam 
in ne bo dopuščala, da ga sorod-
niki neprestano prekladajo iz 
roke v roko. 

(Po Schrotu.—«voboda.) 

Oživljeni pea se dobro počuti 

Berkeloy, Cul. — Pasji "La-
zur", ki ga jo dr. Cornlsh obu-
dil po dvanajsUtiiovni smrti, J» 
že toliko okreval, da žre, laje in 
skače JH» laboratoriju. Dr. Cor-
nlsh upa, du bo pes popolnoma o-
zdravel. IV* je bil zadušen s pli-
nom 18. aprila in nato je ležal 12 
dni v ledu, nakar ga jo dr. Cor-
ttMi oživel s svojim serumom. 
Dr. Cornish pravi, da so bo eks-
perimentiranje na psih nndalje-
valo še precej časa, prihodnji 
korak pa bo poskus oživljanja 
smrtno ponesrečenih ljudi. 

HI.OVKNMKA NARODNA PODPOR-

NA JUDNOTA 

Udala svoj« puliliksriie in še poeeh-

no list Prosvela aa koristi, ter po-

trebno agitacijo svojih društev in 

¿lanatva In «a propsusiid» svojih I* 

dej. Nikakor pa ne sa propagaado 

drugih podpornih orssiiiMriJ. Vsa-

ka erganlsarija ima običajno «vaje 

glasilo, Torej agilalorlčnl dopisi In 

namenila drugih podpornih orgsnlia' 

clj ki njih druitrv nsj s» ne poAiljs|e 

listu Proavrta. 

Za manj-kot 14 na dan ( 

1934 

»* >' ( 

lahko lastímete ta 

KELVINATOR 

• Ta model V Kolvinator je po-v 

sebno primeren zu družine s skrom-

nimi dohodki. Toda, vkljub temu 

ni to kakšna mala l«dena shramba 

(rofrigerator), ampak je polne ve-

likosti in z vso gonilno pilo. Te-

meljni načrt, konstrukcija in kako-

vost je lata, kot ona dražjHi mode-

lov. 

Cena tirniu Kelvinatorju j« silno 

znižans, In Vi ga lahko lastuji«te za 

manj kot I4c na dan, po našem 1J)>*. 

rulnem kupovalnem načrtu. Pokli-

čite ali pa se oglasite v električni 

trgovini zu piHlrobnejšu pojasnila. 

VftrmkniU -a I»M ¡ 'xifhHIni ttaérl. M»'» **Pln"'" 

,,u *ak*i*n. Oélnln mi ubfu(,e » mt>m 
6**m». y $*iikiHit atruilcp, f «« 
N(I lié i In v elt'tféAo vri %mtmt* *n 

zarotniki- v vladni alužbi v Waahiagtonu. katere je gsryjafci yčUelj dr. 

h ' 'dolžil. da imajo Rnoaevplla za KeremAiJa; oó k%e aa úenmo liavia| 

. ' ""*nir; Alice Barrows la Mary Taylor, nli j i vladni na»a*čei»k». 

K" r w ^ M . MJ M , 
_ ^fti f , in,•'i - M, Ml f m 

S S A * " * " . A I . • • A A. - A A M F > M S A M < 

Mll Ir.M M a»M • lir* Mg 

f e d e r a l n i K L P O N I P H I N A K t P t' 

/lg/r</ Uu< 
S'ti >' U" M "dein I 
|'ro»t4«r*)ina (snotta) 
t,i<mh Cevi)** ,.Doli 
M rit* kvadratnih l»»U 
dl M funt« Udu ' 
|'»l«l »«•«• MI a k 
lava, hI se 
m<Ml«lih. 

4 22 ku-
jI t I M l'wll« 

Kare» 
nefikrat,»• 

<|t lllwil' 
I« pri dre&jih 
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Stari je črno ,'ljunil, potem pa odgovoril v 
veter: 

— O, ne manjka ae tovarn. To bi morali 
videti takole pred tremi, štirimi leti! Vee je 
brnelo, nikoli niso mogli dobiti dovolj ljudi, 
nikdar še ni bilo toliko zaslužka . . . Temu men-
da ni cesar kriv, ampak kaj ae mu je bilo treba 
vojskovati v Ameriki? Da tega niti ne omenim 
ne, da umirajo vai vkup za kolero: živali in 
ljudje. 

Zdaj sta oba H kratkimi beaedami in z zasta-
jajočo sapo tožila dalje. Štefan je pripovedo-
val o brezplodnem tekanju skozi vea teden: mar 
naj človek rea pogine od gladu? Kmalu bo po 
cestah mrgolelo beračev. Da, je dejal atarec, 
to bo slab konec; ker Bog vendar ne ame dopu-
stiti, da je toliko krščanskih ljudi na ceati. 

— Ljudje še mesa nimajo vaak dan. 
— Da bi imeli le kruha. 

— Ren je, da bi imeli vsaj kruha. 
Njuna glasova sta ae izgubljala; a turobnim 

tuljenjem je burja odnašala beaede. 
Lejte, je spet glasno nadaljeval vozač, ko 

se je obrnil proti jugu, tamle je Montaou . . . 

In znova je z iztegnjeno roko kazal v temi 
nevidne točke, kakor jih je našteval po ime-
nih. Ondile doli Fauvelle-ova cukrama v Mont-
souju še dela, a Hotona je pravkar odpustila 
svoje nameščence; samo Dutilleulov parni mlin 
in Bleuzejeva vrvarna za jamske vrvi sta iz-
držala. Potem je a širokim zamahom pokazal 
proti aeveru kar čez polovico obzorja: sonne-
villska atavbna podjetja nimajo več niti dveh 
tretjin toliko naročil, kakor so jih imela; od 
treh marchienneskih plavtev gorita le še dva; 
in Gageboisjevi steklarni grozi stavka, ker se 
govori, da bodo znižali mezde. 

— Vem, vem, je ponavljal mladeftič pri vsa-
kem pojasnilu. Odondod prihajam. 

— Saj pri nas za zdaj ie Še nekako gre, je 
pristavil vozač. Pa so vendar rudniki omejili 
svoje obrate. Imejte, tamle nasproti Victoire, 
tam tudi gorita le Še dve peči za koks. 

Izpljunil je in spet odšel za svojim drema-
jočim konjem, ko ga je bil poprej vpregel pred 
prazne hunte?» 

Zdaj se je Štefan znašel v pokrajini. Se zme-
rom je bilo tema kakor v rogu, a starčeva roka 
jo je kakor napolnila z veliko revščino, ki jo 
je mladenič podzavestno čutil ob tej uri povsod 
okrog sebe, v prostranosti brez mej. Ali ni to 
krik gladu, ki ga je nosil marčni veter preko 
puste goličave? Sunki vetra so postajali zme-
rom besnejši; zdelo se je, kakor da nosijo smrt 
delu, pomanjkanje, ki bo ugonobilo mnogo lju-
di. In z blodnimi očmi se je trudil, da bi raz-
pršil temo, mučila sta ga želja in strah, da bi 
videl. Vse se je gubilo v neznano praznoto 
nočne teme in v daljavi ni videl drugega nego 
plavže in koksove peči. Baterije teh peči s sto-
terimi dimniki ao se risale kakor vrste rdečih 
plamenov; dočim sta bolj na levo dva stolpa 
gorela popolnoma modro na nebu kakor dve 
orjaški bakli. Žalostno jo bilo kakor ob požaru, 
nobena druga zvezda ni vzhajala na pretečem 
obzorju, razen teh dveh nočnih ognjev v po-
krajini premoga in železa. 

— Vi ste nemara h Belgije, je povzel za 
Štefanovim hrbtom vozai\ ki se je bil vrnil. 

To pot je pripeljal Jri hunte. Se to je bilo 
treba izprazniti: pri dvigalnem košu se je pri-
petila nezgoda; zlomil se je neki vijak, zato je 
moralo delo /m dobro četrt ure prenehati. Pod 
nasipom je vse utihnilo; nič več niso delavci 
pretresali kobil z neprestanim drdranjem. 
iz jame je od daleč donelo nabijanje kladiva, 
ki je udarjalo na železno pločevino. 

— Ne, z juga aem, je odgovoril mladenič. 

Vsipač je izpraznil hunte in aedel na tla, ve-
seleč se te nezgode; še zmerom je molčal v svoji 
mrki zakrknjenosti dalje in samo dvigal izbu-
ljene ugasle oči k Štefanu, kakor da mu je zo-
prno vae to govorjenje. Starec navadno res ni 
toliko govoril. Menda mu je prijal neznančev 
obraz ali pa ga je ščegetala tista zaupljivost, 
zavoljo katere se jamejo včaai ljudje sami glas-
no pogovarjati. 

— Jaz, je dejal, sem iz Montaouja; ime mi je 
pa Bonnemort. (Dobesedno: Dobra smrt. V na-
ših revirjih bi mu rekli "Smrtno kosilo".—Op. 
prev.) 

— To je nemara vzdevek? je Štefan začuden 
vprašal. Starec se je zadovoljno zarežal in po-
kazal na Voreux. 

— Da, da . . . Trikrat so me vsega zmrcvar-
jenega izvlekli iz jame. Prvič z vso osmojeno 
dlako, drugič sem imel zemljo noter do želodca, 
tretjič pa s polnim trebuhom vode kakor ža-
ba . . . Potem ko so videli, da nikakor nočem 
poginiti, so me za šalo krstili Bonnemort. 

Bil je še bolj dobre volje, njegovo režanje, ki 
je zvenelo, kakor da cvili slabo namazan škri-
pec, ae je naposled izprevrglo v strašen napad 
kašlja. Zdaj je luč iz ognjene košare dodobra 
obsvetila njegovo debelo glavo z redkimi belimi 
lasmi in njegov bledoprateni obraz, posut z mo-
drikastimi pegami. Bil je majhen, imel je mo-
gočen vrat, meča in pete so bile obrnjene na-
vzven, a lehti so bile izredno dolge, tako da so 
visele oglate roke nekje pri kolenih. Kakor nje-
gov konj, se je zdel tudi on, atoječ nepremično, 
kakor da je iz kamena in kakor da mu ni mar 
ne mraza ne burje, ki mu je žvižgala okoli ušes. 
Ko se je izkašljal in mu je globoko v grlu atru-
galo, je pljunil kraj košare in zemlja je počr-
nela. — ' .i/.fBf 

Štefan je pogledal njega in pogledal tla, ki 
jih je bil tako onečedil. 

— Ali že dolgo delate v rudniku? ga je vpra-
šal. 

Bonnemort je široko razprostrl roke. 

— 0 dolgo I 0, to pa . . . Niti osem let še ni-
sem imel, ko sem začel hoditi v jamo, lejte, prav 
v Voreux, zdaj pa jih štejem osem in petdeset. 
Kar izračunajte . . . Cisto vse sem poskusil: 
najprej sem bil tekač, potlej, ko sem bil za to 
dovolj močan, sem bil vlačnik, nato pa sem ce-
lih osemnajst let kopal. Potem so me dali k 
vzdrževalni partiji zaradi teh prekletih nog, 
da sem popravljal in krpal, kar se je spodaj 
pokvarilo, dokler me niso morali izvleči ven, 
ker je dejal zdravnik, da bom drugače OBUI'V 
•jami. Pet let sem zdaj že vozač. A ? To je že le-
pa številka, petdeset let dela pri rudniku in od 
teh pet in štirideset let zdolaj! 

- Medtem ko je govoril, so se zdaj pa zdaj usu-
li žareči koščki premoga iz košare ter s krvavo-
rdečim svitom razsvetljevali njegov prsteni 
obraz. 

— Pravijo mi, je nadaljeval, naj se odpoči-
jem. Jaz pa nočem, mislijo, da sem tako neu-
men! . . . Dve leti že še pojde, da jih bom štel 
šestdeset; potlej bom imel sto osemdeset fran-
kov pokojnine. Ce bi jim danes voščil lahko 
noč, bi mi takoj dali samo sto petdeset. To so 
prebrisani, ti z lomki ! . . . Sicer pa sem še trden, 
samo te noge. Veste, to mi je voda prišla pod 
koto, preveč moče smo imeli notri. So dnevi, 
ko ne morem niti ganiti s taco, da ne bi zavpil. 

Spet ga je prekinil kašelj. 

— In zato menda tudi tako kaši jate? je vpra-
šal Štefan. 

(Dalje prihodnji«.) 

I .udH Tureck: 

Življenje ie smrt mojega 
brala Redolfa 

r<mlovrnil Mile Kloptič 

(Nadaljevanje.) 
Ko je rekla prijateljica: "Re-

kla sem ti Ae o pravem ča-
su, <la k a spravi s sveta," 
a«'m *<• zarot 11, da *<• ne ganem 
ii SOIM\ dokler stara copmica ne 
odide. A *«• Ik>Ij aem *«• zgrozil, 
ko je odgovorila mati * |n»polno 
mirnostjo: "A če ti pridejjt na 
sled, tr zapro, ftniderica iz Sred-
nje ulice je še zdaj p«wi klju-
čem " Čeprav nisem rekel niti 
Ih'*«mI«\ Hta tonski najbrie opa-
zili mojo brezmejno vznemirja» 
nost. 1'katali sta mi. naj odi-
dem iz sobe. Hranil »cm se. In 
trdno sem sklenil, «1« <«• ne u-
makn«*m, pa čeprav me lotita 
s silo. Mati je bila presla-
botna. da bi izvršila svojo grož-
njo, stari coprnlci pa «-ni hotel 
pokazati, da nisem kar tako. 
"Saj je prismojen, tn smrka-
vec,'̂  je rekla mati, in OIM» sta 
milil v kuhinjo, da nadaljujeta 
svoj pogovor. Ker sem ostal 
sam, aem hotel dati malemu Ru-
dolfu drugi obrok beljakovine. 
Zelo aem bil laloetcn. ko M-m 
videl, da ao ml bile miAi vse be-
ljaka poarebale. Sklenil sem, 
da bom pretaknil VM- kurnike v 

soseščini za jajci, kakor hitro 
IH> tista ženska iz hiše. A še 
preden je odšla, je prišla teta 
ter privedla s seboj moje m stri-
ce in bratce, ki so bili za časa 
materine bolezni pri teti v oskr-
bi. Sestrice in oba bratca so 
glasno zahtevale, da hočejo vi-
deti malega Rudolfa. Zelo ve-
sele so bile, ko ao ga zagledale! 
Sestrica ga je hotela vzeti na 
roke. Mati ji je ubranila, češ: 
"Pretežak je zate, ne moreš ga 
noaiti." Tedaj je moja sestrica 
zajokala in ni hotela spati, ne 
da bi dobila Rudolfa na roke. 
Mati ji je obljubila, da bo sme-
la drugo jutro peatovati malega 
Rudolfa, če bo pridna. Drugo 
jutro nas je navsezgodaj prebu-
dila sestrica s svojo, glasno proš-
njo, da bi rada pestovala male-
ga bratca. Moj dveletni bratec 
Artur ae je pridruiil njeni proš-
nji. Oba sta ne splazila iz po-
steljic in sta proaila očeta in 
mamo, naj jima dovolita peato-
vati Rudolfa Ker oče in mati 
še nista hotela vstati, sta naro-

jčila meni, naj previdno |ni|oiim 

«»troka sestrici na roke. Bil ie i • 
zavit % debelo blazino, komaj da 
*o ga kratke ročice moje štiri* 
let ne sestrice lahko objele. Sv 
atrka je bila nad vae vesela, 

: kričala je in tekala po sobi M*m 
i-r tja "Čakaj, pokali mi 

i bratca." je rekla mati. In takoj 
1 nato aem moral sestrici spet 

vzeti malega bratca; kajti po-
nočf je bil umrl in malo trupelce 
je bilo že mrzlo. Sestrici nismo 
mogli dopovedati, da je mali 
Rudolf umrl, še manj bratcema; 
šele ko smo jim povedali, da je 
zelo bolan, so se nekoliko pomi-
rili. Tri dni je ležalo drobceno 
trupelce v sobi na mizi, in Ae 
zmerom so se sestrice in bratca 
nadejale, da bo bratec kmalu 
okreval. Pozno popoldne je pri-
šel nekdo, ki mu je dal oče eno 
marko, oni pa je obljubil, da bo 
trupelce zagrebel. Ta mož je 
bil očetov znanec. Z l>e*edami, 
da zahteva sicer dve marki za 
tak posel, je zadrgnil okrog kr-

• ste jermen in zataknil za jer-
men svoj kazalec. Ker mi je 

oče naroČil, naj spremljam tega 
moža, sva odšla, da pokopljeva 
bratca. Pot do pokopaliAča pa 
sva kmalu prekinila, ker je mo-
ral stari znanec mojega očeta 
|M»prej še pogasiti avojo žejo po 
žganju v neki krčmi.. Ce z dve 
uri se je pogreb nadaljeval. Mol 
se je opotekal t ene strani na 
drugo. Enkrat je postavil kr-
sto v neko lino. da je opravil 
svojo potreb«». Ponudil sem se. 
da bom noail krsto jaz. kar pa 
je možakar odklonil, češ, ti naj-
brAe misliš, da sem pijan in da 
ne zmorem svojega dela Po-
tem je Ae govoril, da lahko popi-
je Ae mn<»go ne da bi bil pj-

*jan. Da to dokaže, je kupil v 

bližnji krčmi ateklenico žganja. 
Zdaj aem ae resno bal za pokop. 
Da bi preprečil nesrečo, aem ato-
pal tesno za možem, da bi lahko 
prestregel krsto v svoje roke, če 
bi mu padla iz rok, bodisi na tej 
ali oni strani. To se je tudi zgo-
dilo, kakih 10 minut po tistem, 
ko sva pustila zadnjo krčmo za 
sabo. K sreči mož ni bil prete-
žak in aem lahko Ae pravočasno 
ujel njega in krato, čeprav sem 
moral napeti vse sile. Zelo me 
je skrbela steklenica, ki jo je 
imel v žepu. Vsebovala je ka-
kega pol litra žganja. Kmalu 
se je mož spomnil steklenice; 
prosil aem ga, naj nikar več ne 
pije. Divje je začel kričati na-
me ter me zmerjati, čeA, da je 
toliko in toliko krat starejši od 
mene in da je zato nezaslišana 
nesramnost, da bi jaz dajal 
predpise njemu, odraslemu člo-
veku. Nalašč je izpil vso stek-
enico na en dudek. Imela sva 
še kakih 10 minut do pokopali-
Ača, a v takih okoliščinah se na-
ma pot lahko podaljša na pol 
ure. Bilo mi je jasno, da ne 
bom mogel več dolgo podpirati 
možakarja. Krsta je bila zelo 
poceni, njena trpežnost zato nič 
kaj posebna; če pade na tla, 
pojde narazen. Iskal sem na-
kano, kako bi dobil krsto v svoje 
rokr in izvršil pokop svojega 
bratca sam. "Stric," sem rekel, 
si hud name?" "Zakaj?" je za-

godrnjal. "Ker sem rekel, da 
ne pij več žganja!" Ne da bi 
čakal odgovora, sem se mu po-
nudil, da mu prinesem še več 
žganja, samo sede naj in se ma-
lo odpočije. Pristal je, ker je 
npjbrže sam občutil silno potre-
bo po odpočitku. Medtem ko 
bo sedel v jarku, mu vzamem 
krsto — tak je bil moj naklep. 
Dal mi je steklenico ter mi 
zagrozil z zaušnicami, če ne bom 
hitro nazaj. Sel sem s stekle-
nico in grošem v roki nekaj ča-
sa^ a le toliko, da bi mi verjel. 
Potem sem čakal na ugodno pri-
ložnost, da izvršim svoj načrt. 
Tiho sem se splazil nazaj. Mo-
žu je postalo večkrat slabo in 
ae je pri tem opiral na krsto, ki 
jo je položil na zemljo. Pol ure je 
obsedel v tej drži. Svojega na-
črta jpotemtakem nisem mogel 
izvesti. Do pokopališča je vodi-
la poljska steza. Temnilo se je 
že. Sklerfil sem, da bom prve-
ga človeka, ki pride po poti, pro-
sil za pomoč. Kes je nekdo pri-
šel. A še preden sem ga ogo-
voril, je ta dejal pijanemu po-
grebcu: "No, Kari, si že spet 
zapil tisti dve marki, ki si jih 
dobil za pokop?" Tedaj se je ta 
zravnal: "To tebi figo mar. Ti 
grobove zasipaš, jaz polagam 
mrtve vanje, kaj pa počnem s 
svojim denarjem, to te nič ne 
briga, da veš!" S temi besedami 
je vstal, vzel krsto spet pod 
pazduho ter koračil dalje. Ču-
dil sem se mu, ker je zdaj lahko 
bolje tekel kakor prej. Bruha-
nje ga je nekoliko streznilo. 
Drugi mož, najbrže pokopališki 
delavec, ki je bil že končal da-
našnji šiht, se je okrenil za njim 
ter rekel: "Pazi, Kari, da boš 
našel pravo jamo, in ne polagaj 
tega zabojčka tja, kamor pri-
dejo jutri velike krste." Bila 
je noč, ko sva mojega bratca 
Rudolfa položila v hladno zem-
ljo. Zelo me je bilo strah na 
temnem pokopališču. Mož je 
takoj po pokopu odšel. Kljub 
svojemu velikemu strahu aem 
ostal še nekaj nekaj minut; z 
nekega groba, kjer je ležalo 
mnogo vencev, sem ukradel ve-
nec ter ga položil na grob svo-
jega bratca Rudolfa. Tedaj 
aem zajokal. Zaradi solznih oči 
in teme nisem mogel natanko 
prebrati številke na registrir-
nem kamnu, velikem kakor kos 
opeke. Ce ae ne motim , nosi 

|grob mojega brata številko 361. 

(Konec.) 

K N J I G E S. Ns P« J t 

Pri Prnsestl osiroma Knjiieml 
Matici SNPJ imamo na rokah «e ne-
kaj dobrih knjig in ie katere itllu 
narotiti, aadsj Je «as sa to. 
Aaiertikl g|a*«»H. «»M*,.... 
flleeoaake Aaglaika Skmka.. 
Es JedelH t 
Zakea IUngeaeii|e 

Pater Mslarsatars v kabareta 
Jlmoik Hlgglae 
Hrbuaka. Igra 
Med krati. Igra 

IWaar ta ssratila p*4ljit« aa 

. PR08VETA 

2*57 H. I z a d a l e A v en m. 

Ruski ledolomni parnik Krasin, ki je pravkar Brnu 
ski prekop na potu v Ledeno morje, kjer pobere rešem» 
polarno ekspedicijo. 

VELIKO VZROKOV ZA POPU-
LARNOST 

Cigarete so najbolj razširjen 
produkt v Zedinjenih državah, 
nad sto bilijonov se jih pokadi 
vsako leto. V Ameriki; kjer je 
tobak doma, kadilci izbirajo 
vonj cigaret in raje kade cigare-
te nego v drugi obliki. Ameri-
ške cigarete Lucky Strike so 
najslavnejše in najpopularnejše 
na vsem svetu. 

Je pa seveda veliko vzrokov 
za popularnost Lucky Strike, ka-
tere sq izbrali izbirčljivi kadilci. 
Eno tako .pojasnilo se nahaja na 
vsakem zavitku Lucky Strike in 
se čita "Zmes najfinejšega tur-
škega in domačega tobaka (na-
pravljen po originalnem načinu 
za Lucky Strike formuli.) Cisto 
nov princip v izdelavi cigaret, 
"je prepečen". 

"Najboljši turški in domači 
tobak" — se izbira po vseh ve-
čjih krajih, kjer raste tobak po 
vsem svetu. Parniki, železniški 
vozovi in automobil trucki vozi-
jo skupaj tobak v čista zračna 
pristanišča in skladišča, kjer se 
potem izbrani listi pripravljajo, 
starajo in milijo za uporabo 
v Lucky Strike. Ampak ravno-
tako kot je en tobak bolj i od 
drugega, so nekateri tobakovi 
listi vsakega tobačnega stebla 
boljši od drugih za izdelavo ci-
garet. Srednji listi so najmilej-
ši in popolnoma dozorjeni za 
pravilno kadenje, ko pa so spod-
nji listi peščeni in nepopolni, ter 
vrhnji listi so nedozorjeni in o-
stri. 

Končno naj pojasnimo, da sa-
mo srednji listi se rabijo za iz-
delavo Luckies, več ko štiri pe-
tinke tobakovega stebla je od-
vrženega, \o ni dovolj dober za 
cigarete, ki se smatrajo za vi-
sokocenene in enake v obliki kot 
so Lucky Strike. 

"Zmes sestavljena na original-
ni Lucky Strike formuli" poma-

po 

ga dati Luckies izjemn 
ki se ne najde v drugih 
tah. v 

Se več, potem ko se t* 
bak prepaca, sestara 
se tudi "prepeče". 
poseben ekskluzivni pn 
stvarjen samo za Lucky 
za varstvo grla in za bolj 
Pazne izdelovalne meto 
čijo, da so Luckies jx 
polnjene, stalne in brez 
koncev. Nad šestdeset 
preciznih instrumentov 
da se zagotovi, da je v.„ 
popolnoma enak drugei 
kor se to storiti more. 
stopinja pri izdelavi vaših 
na kratko, pokazuje pq 
in paznost, ki se daje v i 
nosti, za najboljši in nJ 
izdelek boljše cigarete.] 
čudno potem ako so Luck] 
najpopularnejše cigari 
vsem svetu ? 

DA USTREZEMO NEKATERIM 

ČLANOM 
ki so želeli naročiti si po znižani 
ceni knjigo THE NATIVES RE-
TURN, katero je spisal L. Ada-
mič smo jih naročili še (50) pet-
deset knjig. Torej sedaj hitite 
z vašim naročilom predno zalo-
ga poide. Z naročilom pošljite 
tudi Money Order $2.00, kar 
knjiga stane s poštnino vred. 
Naročnila pošljite na naslov: 
PR08VETA, 2657 S. Lawndale 
Ave., Chicago, III. — Philip 
Godina, upravitelj. 

SEDAJ JECAS, DASH 
FARMO PO NIZKI C 

Proda se 100 akrov fai 
glav živine, 10 krav, 1 bi 
lica, dva dobra mlada kq 
potrebni vozovi, plugi, h 
veliko drugega orodja, k« 
z vsem potrebnim kovaik 
djem. Farma je bliio m 
1 miljo do postaje in ml 
v soseščini je šola le pai 
hoda. Osem sobna hiša, 
hiši in vse v dobrem stanj 
da se farmo, tudi se« 
krompir. V ti okolici je 
slovanskih družin. Ceni 
temu je le $3,000.00. Pok 
plačati takoj, ostalo $10® 
in po 5% obresti. Pišite 
jasnila v slovenskem ja 
pridite osebno k lastniku 
prodaje je starost lastni! 
ton Knaperek, Box 74( 

Worcester, N. Y. -(i -j 

Želodčno zdravi 
ki hitro u i 

Akron, O.—Dve leti % 
želodčnem neredu, zapeki, pS 
vobolu in slsbemu teku do i 
sem kupils 

TRINERJEVO (¡RENKO 

v resnici nisem prnJskortK 
bo tako hitro reiilo teh k 
Miss A. S." Tsk uspeh je* 
odjemalcem Trinerjevef» t 

vina. Ako mislite, ds v» 
saputfa, tedaj vam g» bo W 
grenko vino topet p<*rnikj 
poročano od veiih «drsvniMj 
se v vseh lekarnah. Jo». Trt 
1333 S. Ashland Ave., J 

TISKARNA U P 
«PUJSKA VSA 

I 

tt JO 
1.00 
1.71 
1J0 
1J0 
1.00 
M 
-10 

»I 

Naročite Mladinski list, nai 
boljši mesečnik a 
mladino! 

v tiskarsko obrt spadajoč» 

Tioka vabila za veselice In »hode, rifitnlA 4 

knjige, koledarje, letake itd. v slovenskem, br* 

alovaškem, češkem, oemškem. angleškem jezikuifi 

VODSTVO TISKARNE APEMHA NA ^ 
v a N. P. J „ DA TISKOVINE NA»<A 

V SVOJI TISKARNI 

Vas pojasnila daje vedat»«» tiskar* 

Gate enema, saljako W o P ^ ^ 

riMU po tnfaraaeij« sa aaalevi 

S . N . P . J . PRINTER 
¿657-59 So. Lawadak A*** 

Teleta« 


